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Boesymrko H. IO.,

KaHOu0am neoa202iuHux HAYyK, 00UeHm,
3a810y8ay Kagheopu epeupKoi Moglu ma nepexiady
Mapiynonvcoko2o Oepacasho2o yYHigepcumemy

TEPMIHOJIOI'TA JJUCTAHUIIAHOT OCBITH B HOBOI'PEIBKIN
TA VKPATHCBHKIN MOBAX: IIEPEKJIAJTAIIBKU I ACIIEKT

AHoOTAamisA. Y cTarTi NpoaHaNi3oBaHO 0COOIMBOCTI mepe-
KJIaJly JUCTAHIIHHOT TEPMIHOJIOT1] 3 HOBOIPEIIbKOT MOBHU YKpa-
THCBKOIO.

Kuro4oBi ciioBa: TepMiHOIIOTIS, JUCTaHINIIHA OCBITa, Te-
peKJ1aji, HOBOrperbKa MOBa.

IlocranoBka mpodmemu. JlucTaHiiiHa ocBiTa SK CyyacHa
(opma 3100yTT4 i IepeIaBaHHs 3HAHb Y €BPOTIEHCHKOMY OCBITHBO-
My TIPOCTOpi TIOCHIIIOE 1HTEPEC CTYAEHTChKOT MOMOJI, HAyKOBIIIB,
TIE/IArOriYHUX MPAIliBHUKIB, SKI BUABISAIOTH OaKaHHS HABYATHCS 32
KOPJIOHOM, 31IHCHIOBATH HAYKOBO-TIEAATOTTYHY JisTbHICTb, TTi/IBH-
ITyBATH KBATi(iKaIlito TONIO, HE 3MIHIOKYH MiCIlS OCTIHOTO Tie-
peOyBaHHL.

BuBUeHHS TEPMIHOCHCTEMH JIMCTAHIIHOI OCBITH 3 TO3MIIi
HOBOTPELKO-YKPATHCHKOTO TEPEKIaay € OXHUM i3 MPIOPUTETHHX
HAMpPAMIB CyJacHOTo TepeKnago3HaBcTsa. [lo-mepime, y 38’ 3Ky 3i
3HAYHIM MiIBUIICHHAM {HTEPECY BITUH3HIHOTO CTYICHTCTBA 1 Ipo-
(hecopchKO-BUKIAABKOTO CKIAMy A0 HABYANBHIX, HAYKOBO-J0-
CITiTHULBKUX MCTAHIIAHIX IPOTPaM, y TOMY YHCI 3 T ABHUIICHHS
kBanigixanii (MoBHOi # MeTommunoi). [lo-mpyre, yepes HemocTar-
HIO BHBUEHICTb IIHOTO HATPSMY MEPEKIafiB I MAapH MOB HOBO-
IpeLbKa-yKpaiHChKa.

AHani3 OCTaHHIX JOCTIKEHD 1 MyOmiKamiif 3 miei TeMu 3acBiz-
YUB, M0 MUTAHHS TEPMIHOMOTIi AUCTAHIIHHOI OCBITH BHUCBITICHO
B TAaKHX MOBO3HABUMX IOCTIIKEHHSIX: METOIMKA BHSBICHHSA Ta
JOCITIKEHHS TEPMIHOMOTi 3 IMCTAHIIHOTO HAaBYaHHS, OOTPyHTY-
BaHHS HayKOBOi TEPMIHOMOTi 3 IUCTAHIIIHOTO HABYAHHS, CY4acHi
crocobu Bi0OpY TEPMiHIB 1 YKIaaHHA MEPEKIaTHIX CTOBHUKIB
HoBuX TepMiHocucTeM (b. LllyHeBiu); MUTaHHA TepMiHOTBOPEHHS
B IUCTAHIIHHOMY HABYAHHI, YCTAHOBICHHS BiATIOBITHOCTI i Yac
TIEPEKIaTy TePMIHOMOTIi UCTAHIIHOTO HABYAHHS # CYMIKHIX i3
HUM Kateropiii i3 oxniei Moy inmoro (0. JInunnk); Takox 3xific-
HEHO TepeKIaj OKPEMHX TePMiHIB JMCTAHIIHHOI OCBITH 3 HOBO-
TPeIbKOi MOBH YKPAfHCHKOI0 B MEKaX KOMIApATHBHOI MEJIaroriky
(YO. Koporxosa, O. IIponenko, H. BoesyTxko).

Opnax mpoGeMa 3icTaBNeHHS Ta NepeKIany TepMIHIB JICTaH-
Iii{HO] OCBITH 3 HOBOTPELBKOT MOBH YKPAiHCHKOFO JIMIIIE TTOpyIIe-
Ha I BUMATA€ TOJANBIIOT0 BHBYCHHS, IIO i 3yMOBHIO BUOIp TEMH
JOCIIUKEHHS.

O06’eKT f0CTi/IKEHHS — TEPMIHONOTS AUCTAHIIIHOT OCBITH B
HOBOTPELIbKiif 1 yKpaiHChKIH MOBaX.

Ipenmet pocmimkenns: — mpomec MepeKIamy TEPMIHOMOTIi
JMCTAHII{HOT OCBITH 3 HOBOTPEIKOT MOBH YKPAiHCHKOIO.

Merta fnociKkeHHs: — BHOKPEMUTH ¥ JOCTIIUTH 0COOMIBOC-
Ti MepeKIay TepMiHOMOTi AUCTAHIINHOI OCBITH 3 HOBOIPELBKO]
MOBH YKPAIHCBKOIO.

Buknan ocHoBHoro marepiany nociuigxenns. [Ipoanamisy-
€MO 0COONMBOCTI TMeEpeKay AMUCTAHIIHHOT TepMiHOMOTI] 3 HOBO-
TPEIBKOi MOBH YKPATHCHKOKO 32 TAKIMH TPYMaMi HOPMATHBHOTO

TiepeKIay TepMiHiB: HEMepeKIaHi TepMIHN; TEPMiHH, 3aM03MYeHi
3a JIOTIOMOTOIO TPAHCKPHIII] # TpaHchiTeparii; KalbKyBaHHSI Ta
TepeKTaj; CeMAHTHYHAM EKBIBATEHTOM (()YHKIIOHANBHAM aHATIO-
rom) [1].

[Tepummii crioci6 momArae B MOBHOMY KOMiIOBAHHI aHITTOMOBHOTO
HATICAHHS TepMiHA. 31e0LIBIIOT0 He MEePEKIaTalThCs KOMIT F0Tep-
Hi TepMiHH, AKi TO3HAYAI0TH TEXHYHi 3ac00M peanizarii HaBYamb-
HOTO TIPOIIECY, Ha3BH KOPIOpAIlii, TEXHONOTIYHI CTAHAApTH i Ha3-
BH TIPOTPAMHHX TIPOAYKTIB (hardware — anapamue 3abesneuenns,
software — npoepamne 3abesneuenns, slide projector — craiio-npo-
exmop, overhead projector — kodockon, Microsoft — Maiikpocogm,
Skype — «Cratiny). OHAK 1HKOMH, 3aMiCTh aHTMIHCHKOTO TEPMiHa,
BHKOPHCTOBYETHCSA TPEIIbKIH CKBIBATICHT, HANPUKIAN: hardware —
VAIKO , Software — Loyiouika.

Merox TpaHCKpHTIIiT # TpaHCTiTEpALlii € aKTyaTbHIM Ha Tep-
IIOMY €Tali 3amo3nYeH s TepMiHa iHImot0 MoBoto. Hampukia, mo-
HaTTA “Internet” Oyrmo 3amo3MdeHO HOBOTPEIBKOIO Ta YKPATHCHKOKO
MoBamH K “Ivtepvet” 1, BifmoBiaHo, «IHTEpHETY. 3roToM chopmy-
BAJTMCh TEPMIHH Ha TIO3HAYCHHS 1HOTO SIBHIIA 32 PaXYHOK HAIIiO-
HAJTIBHAX CIOBOTBIPHUX PECYPCiB IMX JBOX MOB. Y HOBOTpPEIbKiil
MOBI 3’ABIIOCH TOHATTA “A10:dikTv0”, @ B YKpaiHCBKiH — «comi-
anmpHa Mepexkay. OfHaK B YKpaiHCHKiH MOBI TepMiH «[HmepHem»
Yepe3 CBOIO JIAKOHIYHICTh YaCTille BKMBAETHCA, HIK «COYiaIbHA
Mepesxcay. MeToyioM 4acTKoBOi TpaHciTepaii Oy mepekiaeni
TaKi TEPMIHH: ghoTiue T)¢ & 0m0aTaaEnS EKTAIdEvanS — clche-
Ma Qucmanyiinoi oceimu, aovyypovy) / abyypovi ticekmaidevon —
CUHXPOHHE/ACUHXPOHHE OUCTANYIliHe HAGUAHHA.

[lepexmaz TepMiHiB 3a IOTIOMOTO0 KaNbKyBAHHS € OLIBIT ehek-
THBHAM METOJI0M, TTOPIBHAHO 3 TPAHCKPHTILIIEI0 YH TPaHCIiTeparti-
€10, aJDKe KaNbKOBAHMH TEPMiH Bi0OPAkKAE CEMAHTHYHY CKIa 0By
TepMiHA Y BUXIi/IHIHl MOBI, TOJi AK TPAHCKPHIILLA i TpaHCmiTepa-
11is — TITBKH (POHEMHY UM JTEpHY CKJIaJI0BY TepMiHa, TOOTO TIMbKHA
3BYKOBY 200 rpadiuHy CXOXKICTh TEPMiHIB y MOBaX.

MoxHa CTBEpIKYBaTH, 0 OCHOBHMM CIIOCOOOM IepeKiay
TEPMIHOMOTiT IUCTAHI[IHHOTO HABYAHHS € KaMbKyBaHHs. [Ipu qomy
32 JIOMOMOTOI0 TaKOTO CToco0y HOBI TEPMIHM YBIHILIH JIO CKJIa-
Iy 000X TOCTIIKYBAHMX MOB 3 aHTMIHCHKOI HE3ANEKHO ONHI Bl
omuux. He3Bakatoun Ha 1eil (akt, mpu MOPIBHAHHI TPEIbKUX Ta
YKPATHCHKHX TEpPMiHiB OYII0 3’ICOBAHO, 1110 TaKMii Crioci0 mepekiia-
1y 30epiraetwest (virtual class — eioviki) 10 — sipmyanvhuil kuac,
local net — tomixo Jiktvo — nokanbHa Mepednca).

[1pn nepexmazi TepMiHiB AucTanmiifHoi ocBith (mani — J0) 3
HOBOTPEIIbKOT MOBH YKPATHCHKOIO JOLITbHUME € TaKi BUJH Kallb-
KYBaHHS:

1. CuHTaKcHYHe KaNbKYBAHHS — HaifOLmbII TPOMYKTHBHHI
cnoci6 mepexnany tepminis J1O (smkovaviokn pébnon — xomy-
HiKamugHe HABYAHHA; OVOIKT) EKTOI0EV0N — GIOKpUMA 0CBIMA;
EMKOIVOVIO, GNUEIOD-TPOS-ONUEID — NPAMULL 36 A30K, KOMYHIKAYis
Midic 080Ma Y31aMU).
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2. CroBotBipHe (moMOpeMHe) KalbKyBaHHS, SKE € JOCHTH
HEYaCTHM CMOCO0OM MepekiIay MeIaroriyHux TepMiniB. 31e0ib-
IIOTO TaK TMEPEKTAIArThCs TPEIbKI TEPMiHH, SKI MArOTh Y CBOIH
CTPYKTYpi IHTEpHAIIOHATbHI CJIOBOTBOPYI KOMIIOHEHTH TPEIBKOTO
TIOXOIKEHHS (GDVEPYOTIKOG — CHIBPOOTMHULbKULL, KOONEPAMUGHUL,
avtomelfopyio. — caMoKOHMpoTb, TOLVUETH, — MYTbIUMED).

3. YacTkoBe KaJbKyBaHHS (HAMIBKAIbKH) TONATAE B MEpeKiali
JIMIITE YACTHHU TEPMIHA, OHI€ET YM KiTbKOX MopeM 4 ekceM. Takuit
Croci0 TepeKnajry 3aCToCOBYEThCS TIPH TIEPEKIaI TEPMIHIB 3 aHIIii-
CBKOT MOBH HOBOTPEIIBKOIO T 3 AHITIHCHKOT MOBH YKPiHCHKOH.

Sk paBuI0, HEMepeKIaieHi YaCTHHY TEPMiHa B HOBOTPEIIbKIi
1 yKpafHCBKiii MOBAX € OJJHAKOBUMH i 4acTo 3amO3WYEHAMH JIJIs
000X MOB. fIcKpaBIMH IIPHKIIAIAMH TAKOTO BHJTY KATKYBAHHS MO-
KYTb CITYTYBATH TepMiHH — system Web2 (abathio Web2 — cucmema
Web2), case-technology (case-teyvoloyio. — case-mexrono2is).

SIk BUJTHO 13 HaBeJIEHUX TIPUKIIAJIB, HE TIEPEKIAIAEThCS T Ya-
CTHHA TEPMiHa, SIKa 3BYKY€ 3HAYCHHS TEPEKIIJICHOr0 KOMIOHEHTa
TepMiHa i Moske OyTH Ha3BOI0, BIIOM UM PI3HOBUAOM TEpEKiaje-
HOT CKITaI0BOT TepMiHa.

3a 7I0MOMOror0 MpHifOMy YacTKOBOIO KalbKyBaHHS HA PiBHI
MopdeM mepekIafeHo Taki TePMIHIL: THAEKaideva — menenasyan-
HA, TOAVTAITIOLIKOTHTO, — NOTIKYIbIMYPHICIb, THAEOIGTKEW — Meie-
KoHghepenyis, vmepabvieajiog — cinepnocunanns (einepranka). Ha
Tepiuii MOMIAT MOKe CKIACTHCh XMOHA AyMKa Mo Te, MO Taka
BIINOBIIHICTh YCTAHOBICHA 0E3MOCEPEIHBO MK HOBOTPELBKOIO Ta
YKpaTHCBKOI0 MOBAMHU 0€3 ToCepeHNITBA aHIiHchKo MoBH. Aue
TIpH TIepeKazli TepMiHiB, AKi MAlOTh adiKcH IPEIbKOTO MOXO/KEH-
Hi (thhe-, molv-, vIo-, vTEP-), HEOOXITHO 3BEPTATH YBAry HE TINBKH
Ha CTPYKTYpY TepMiHa, a i Ha {oro Moxo/ukeHHs. binbiicTs HOBHX
TEpPMIHIB IOXOAATH i3 AHITIHCHKOT MOBH, X04a if MOAYTb OyTH yTBO-
PeHi Ha OCHOBI TPELBKIX YW JATHHCHKUX CIOBOTBOPYMX 3aC00iB.
Taxuit croci® 30arayeHHs CIOBHUKOBOIO CKIagy MOBH OTpHMaB
HA3BY «TOBTOPHE 3amo3mueHH (aviidaveioudg). Lie sBuime Haii-
qacTile 3yCTPidaeThes MPH MepeKiafi aHrIiichKol TepMiHOIOTT
HOBOTPELBKOIO (YKpaiHCBKOI0 MOBOKO) MOBOIO.

4. CemaHTHYHE KalbKyBAaHHA. 3MiHA CEMaHTHKH CIB € OC-
HOBHHM IITAXOM TTOOYZOBH HOBHX TEPMiHIB 3aBIAKH BHYTPILIHIM
pecypcaMm MOBH. 37e0inbIIOro MmepeocMHCeH] Mefarorivti Tep-
MIHH HOXOISTh 13 3aralbHOBKMBAHOI Jekcuky. L[uM crmocoOom
JOIITBHO TIePEKIAcTH TaKi TepMIHM: dldakTiki] {ovade, — Kpedum,
ovijtan — yam, OIKTVO — Mepedicd, TapPOLGIacY — Npe3eHmayis,
OOVOETLOC — NOCUTAHHS.

Hanpuxnag, Tepmin «kpedumy criodatky OyB 3amo3udeHuH i3
AHTTIHCHKOT MOBH 3 TAKIM 3HAYCHHAM: Kpeoum (credit) — 11¢ KOIITH
1 MaTepianbHi IHHOCTI, IO HAJAI0THCS Pe3NACHTaMH ab0 Hepesu-
JCHTaMH B KOPHCTYBaHHS IOPHANYHIM 200 (i3maHEM 0cobaM Ha
BU3HAYCHAIT CTPOK 1 TIij] BiZICOTOK. Y Tepiox pedopMyBaHHS HaIlio-
HATBHIX CHCTEM OCBITH B €BpoIi MOHATTA “credit” HabyBae HOBO-
ro 3micty. HoBe 3Ha4eHHA 1bOTO MOHATTS, fKe OyJ10 3amo3MyeHe B
YKpaTHCBKY MefArorivHy TepMIHOCHCTEMY: KKPETHT) — IIe 3aJTiKoBa
OJMHAIIA Y BUIOMY HABYATBHOMY 3aK7Mafi, K BHKOPHCTOBYETHCS
JU15 OLIHIOBAHHSA HABYABHOTO HABAHTAKEHHS.

Y HOBOTpempKiii TepMiHOCHCTEMI AMCTAHIIHHOI OCBITH TakK
BIHUKIO HOBE 3HAYCHHS 3aralbHOBKUBAHOTO CIOBA “gu(ijtnon”.
Sk 1 B momepeTHbOMY BUIA/IKY, HOBE 3HAYCHHA OYIO 3amo3ideHe 3
AHTTIHCHKOT MOBH BiJf TEPMiHA «yam» — 3aci0 IS MBAIKOTO 00Mi-
HY TEKCTOBHMH TOBITOMIEHHAMH MiX KOpHCTyBadaMu [HTepHETY B
PEXIMI PEANbHOTO Yacy.

Slkmo mpoananizyBaT! CeMaHTHKY TepMiHa “givdeauog” («Io-
cunanuy, “link”) y HOBOTpewbKiil Ta yKpaiHChKiH MOBaX, MOKHA
100AYHTH, O HOBE CTEIiaNbHe 3HAYCHHS 1BOTO CIIOBA OyMO 3a-
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TO3MYEHE JUIS TEPMIHIB 000X MOB. 3arabHOBKHBAHE 3HAYCHHS
TepMiHa “givdeauog” € TAKUM: 1ie BCE, 10 MOXKe OyTH BUKOPHCTa-
HO JUTSt TIO€/IHAHHS JBOX M Oinbinoi Kimbkocti mpenmetis. [Tosiza
HOBOI'O 3HAUYEHHsI CaMe 1[bOT0 TePMiHa HE € BUIAJKOBICTIO, ajike
QHTIHChKUI TepMiH “link” y TepimioMy 3HaYeHHI MOXe OyTH me-
PeKIIaJieHnii HOBOTPEIBKOI K «o0Vieauocy. Y 1bOMY BHIAIKY
Ma€ MicIie 3MiCTOBHH PO3BUTOK BUX1THOTO TepMiHa “link” B aHTIIiii-
CBKiil MOBI 3 IOAJIBIIMM 3aII03MYEHHAM HOBOTO 3HAUEHHS 10 BAe
HASBHOTO EKBIBAJICHTA B HOBOTPEIIbKii MOBI. [107i0HO 110 MOHATTS
“obvoeauog”, TEPMIH «nOCUNAHHSY OTPHMAB HOBE BY3bKOTATy3eBe
3HAYEHHS B YKPATHCHKIH MOBI.

[Ipoananisyemo ocobmisocti mepekany Tepminia 10 3 HoBO-
TPELbKOi MOBH YKPATHCHKOKO 32 IOMIOMOTO0 CI0CO0Y BHHAIICHHS
CEMAHTHYHOTO CKBIBANCHTA.

[puxmagamu MOXYTb OYTH Taki TEPMIHU: JI0GKTIKH (Lovdde —
Kpeoum, avoAvTIKO TPOYpoLie. — Haguanbhutl nian. PisHa cTpyk-
Typa IUX TEPMIHIB MOSCHIOETHCS THM, 0 BOHH OYIH 3am03MYeHi
PI3HIMH IUTIXAMH i BiANOBITAIOTH PI3HMM CTYIEHSM BMOTHBOBA-
HOCTI, OJHAK CEMAHTHKA HABEICHUX Map TEPMIHIB y AOCTIIKYBa-
HHX MOBAX 30ira€Thesl.

CranHicTh o3HaueHHA wiTkuX Mex Tepminonorii O mo’s-
3aHa 13 IUHAMIYHEM TIPOIECOM BUHUKHEHHS HOBHX MOHATH JOCIi-
JKyBaHoi TepMiHOcucTeMH. Hampukmaz, B ykpaiHcbKiil mexaro-
TiuHii TEPMIHOMOTII € HU3KA HOBHX TOHATH, Ki OYNH 3amo3MyeHi
3 AHTIMIHCHKO] MOBH, aJie He Bi0OpaskeHi B MEaroTiyHiil TepMiHO-
cucTeMi HOBOTpelbKoi MoBH (distant teacher — oucmanyjitinui yuu-
meny, virtual laboratory — eipmyansha 1abopamopis, remote access
laboratory — nabopamopis 8iddanenozo docmyny 9u 1a60pamopis
3 OUCHIAHYTIHUM OOCHIYNOM).

3a aHATIOTIEI0 3 YIKE TIePeKIIaIeHNMHU TepPMiHAMU UCTAHIiHHO-
IO HABYAHHS MOJKHA 3aTPOTIOHYBATH TaK1: OUCHAHYITIHULL yuumens —
¢ amoatdoens koOnyntig/el” amootdoews EXTOIEVTIKAS, Gipmy-
anvha aabopamopis — eikoviko epyaatipio). [lonamma «nabopa-
Mopia 8i00aeH020 AOCIYIYY MOXHCHA NEPeKIacmul KilbkoMd cno-
cobamu: KABKYBAHHS — EYAOTIPIO L€ ATOUOKPOGUEVY TPOTacY,
epyaatipio uee omooTaoEmS TPOT 001, CEMAHTHIHIN CKBIBATCHT —
epyaatipio &€ amootdoewg ualang, e amoatdoews epyaatipio.

Y KOHTEKCTi JOCTiIKEHHS BBAKAEMO TAKOXK 33 HEOOXiIHE PO~
aHaNi3yBaTH 0CcOOMMBOCTI Mepeknany abpesiaTyp Ha MO3HAYCHHS
TEpPMIHIB, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B MEXKAX MCTAHIIHHOT OCBITH.

Hami po3Binku cBim4ath, mo OUTBIICTE MPUKIAMIB abpeBia-
1ii — TepMiHH HA TO3HAYCHHS OCBITHIX 3aKITaliB, OpraHi3amiil Ta
YCTaHOB, AKi PO3POOIAIOTh MUTAHHA OCBITHBOTO Tpomecy: AIIK
(Avoikto [lavemnorjuio Kompov) — Biokpumuti ynieepcumem Ki-
npy, AeéAe (Avoixtij kou €&’ amootdoeng exmaidevon) — 6iokpuma
i oucmanyitina ocsima, EAETO (EMnvuc Etapeio Opoloyiag) —
['penbke TEpMIHOMOTIYHE TOBAPHCTBO.

[Tprknagom abpesiarii Takok MOKYTh OYTH YacTo BKHBaHI
TEPMIHH, AKi MalOTb OyZOBY CKIQJHHX CIOBOCIIONYY€Hb, HAMpH-
nan: TIE (Teyvokoyieg g [TAnpopopiag kat g Enkowvaviag)
[HopmanifHO-KOMYHIKAIIiiHi TEXHOMOTII.

3a3HayuMo, IO iHTePHALIOHATHI aOpeBiaTypH 30iraTHMyThCA
3a CTPYKTYpOIO B HOBOTPEIBKIll Ta yKpaiHCHKIH MOBax, ame CyTo
TPEIbKI 9H HEXapakTepHi Ui yKpaiHChKoi MOBH aOpeBiaTypH, fKi
BIITOBITHO HE 3aKpiMeHi B YKpaiHChKIA MOBHIH cHCTEMI, BApTO
TIePEKIaaTh B Po3MH(POBAHOMY BHIVIS/I [T iXHBOTO PO3YMIHHSA
HOCIAIMH YKPaiHCHKOI MOBIL.

BucunoBku. Y mpomeci pocrimkerns tepminonorii 10 Gymo
TIPOAHATI30BAHO CTIOCOOM TepeKTagy TEPMIHIB i3 HOBOrpEIBKO]
MOBH YKpafHCBKOIO 33 TaKHMH TPYNaMi: HeMepeKIajHi TepMiHi,
TEPMiHH, 3aMO3MUCH] 32 JOMOMOTOR TPAHCKPHTII] i TpaHcmiTe-
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pauii; KaibKyBaHHS Ta TeEPeKIaj CeMAHTHUYHUM EKBIBANCHTOM.
3’5COBAHO, 10 METOJ| TPAHCKPUIILIT i TPAHCMITEpALi € aKTyasb-
HUM TUIBKH Ha TIEPIIOMY €Tari 3amo3uyeHHs TepMiHa. HaitOinpm
e()eKTHBHAM METOIOM BHM3HAYCHO KAJbKYBAHHS: CHHTAKCHYHE,
CIOBOTBIpHE (MOMOP(hEMHE), YaCTKOBE, CEMAHTHYHE.

[lepcriekTHBM TOTATBIIMX TONIYKIB y0AUaeMO B YKJIaJaHHI
HOBOTPEIIbKO-YKPATHCHKOTO [OCAPIFO TEPMIHIB JIMCTAHIIIHHOT OCBITH.
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BoeBytko H. 10. TepmuHoIorusi AUCTAHIHOHHOTO 00-
Pa30BaHNisl B HOBOIPEYeCKOM M YKPAHHCKOM SI3bIKAX: Ie-
PeBOIYECKOIH acmeKT

AHHOTanus. B crarbe nmpoaHanu3MpoBaHbl 0COOCHHOCTH
nepeBojia IMCTaHIMOHHOW TEPMUHOJIOIMH C HOBOTPEYECKOrO
sI3bIKA Ha YKPaWHCKHUI.
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Voyevutko N. Distance education terminology in mod-
ern greek and ukrainian languages: the translation aspect

Summary. The article analyzes the features of translation
of distance education terminology from Modern Greek lan-
guage to Ukrainian.
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